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~ Z tygodnia na tydzien
<+ Przyul. Nowogrédzkiej 10, obok siedziby Delegacji Unii Euro-
kiej, zostalo otwarte Centrum Informacyjne UE, pierwsza tego
ka w krajach battyckich.
adzwyczaj udana Valdas Adamkus okreslit swa wizyte
ng. Razem z prezydentem przebywata liczna grupa
ewskich przedsigbiorcow. Réwnolegle miata miejsce retrospektywa
wspélczesnej sztuki litewskiej. <
% 25 marca przed budynkiem ambasady polskicj po raz-trzeci
odbyla si¢ pikieta przeciwko lokalizacji budynku strazy granicznej w
] Organizatorem akcji protestacyjnej, jak i poprzednich, byta
izacja , Vilnija”. Tym razem dotaczyly don or-
~Lithuania”, ,Frateritas Li-

ca”. . j 8
< Od roku 2001 bedziemy mieli jeszeze jedno przejscie na
granicy polsko-litewskiej — Wizajny-Varteliai. Zostat zatwierdzony
jej projekt budowy.
< Na Uniwersytecie Wileriskim miala miejsce konferencja ,,In-
tegracja krajow battyckich do Unii Europejskiej. Przypadek Litwy.”.
Udziat w niej wzigli politycy, naukowcy, eksperci Rady Europy.
< Przedstawiciel Komisji Europejskiej na Litwie Henryk Shmi-
gelov w trakcie oficjalnego spotkania z Gediminasem Vagnoriusem
jako podstawowy warunek przyjecia naszego kraju do UE wymienit
zamkniecie Ignalifiskiej Sitowni Atomowej.

&  Wiosenna sesja NATO w roku 2001 odbedzie s¢ w Wilnie.
Juz rozpoczat swoja prace komitet organizacyjny na czele z wiceprze-
wodniczacym Sejmu RL Andriusem Kubiliusem.
&  Powstata inicjatywa zatozenia w Wilnie ,,Domu Europy”.
Placéwka miataby przyczyni¢ si¢ do kontaktow ekonomicznych, na-
ukowych i kulturalnych z krajami UE. Inicjatorami pomyshu s3 —
Ministerstwo O$wiaty i Nauki, Komitet Europy przy Rzadzie RL, Sa-
morzad m. Wilna, stacja Radiocentras” i in.
& Po raz czwarty, z powodu niskiej frekwencji, 21 marca nie
odbyly sie wybory parlamentarne w okregach nowowilejskim i wileni-
sko—trockim, gdzie w wigkszosci mieszka ludnos¢ polska.
% Prezydent i wigkszoS¢ sejmowa nie moga dojs¢ do porozu-
mienia w sprawie kandydatury na stanowisko Kontrolera Panstwo-
wego. Przed dwoma miesiacami odrzucono kandydaturg prawnika
K Lapinskasa, nie zaaprobowano tez kolejnej — znanego ekonomi-
sty A.Rudysa.

%  Po raz pierwszy w historii systemu prawnego niepodleglej
Litwy odbedzie si¢ proces bez udziatu oskarzonego. Sad Okrggowy w
Szawlach rozpatrywac bgdzie sprawg przeciwko pracownikowi NKGB

Piotrowi Raslanowi, ktory w latach 50. przy it sie do wyrok6w Smier-
ci na wielu uczestnikach Ruchu Oporu. Obecnie P-Rastan mieszka w
obw. moskiewskim, a wladze Federacji Rosyjskiej odmaw iajg przeka-
zania go Litwie

%+ Kierownikiem Panstwowej Inspekcji Podatkowe;j zostat 26— ‘
letni Jaunius Ziogas, ktéry wezesniej pracowat jako pomocnik pre- |
miera ds. ekonomiki, finanséw i zarzadzania publicznego

«» Stynacyz nacjonalistycznych pogladow i eurosceptyzmu Zwia-
| zek Narodowe6w Litwy na nowego przewodniczacego wybrat kowien-
| skiego medyka — dra hab. Gediminasa Sakalnikasa
l % Bank Vilniaus zdecydowal, ze w najblizszym czasie nie bedzie
| ubiegat sic o kupno potowy akcji Banku Hermis ‘
| % Narodowy Bank Litwy, wedtug danych spotki audytorskiej |
‘\ Artjhur Andersen”, w ub.r. zarobit 128 min Lt, czyli 4,25 razy wigce] |
| hiz w r. 1997. 60,25 min. Lt zostato przelanych do budzetu pafistwo- |
| wego, za$ 3 |
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RL przywrocit Wilefiskiej Kurii pr

I budynek Klasztoru Bernardynskiego gdzie obecr

| demia Sztuk Pigknych Dla ASP zostat wyznaczony pobliski buc

| druka

| rozpoczal sie coroczny tradycyjny festiwal ,, Wic
sna K zapoznaja sig z najlepszymi filmami produkcj

angielskiej, dunskiej, Iranc iej 1 niemieckiej

Turystyf(;

U nas, w UE, na Swiecie

Zacieraja si¢ granice, wspoicze-
sna komunikacja otwiera nowe
mozliwosci podrézowa Turystyka
jest tez wazng €zgscia dochodu na-
rodowego wiclu krajow. Dlatego
unowoczesniana jest i rozbudowy-
wana struktura biznesu turystyczne
go. Dzi§ nie wystarczy tagodny,
sprzyjajacy klir zy bogata histo-
ria, potrzebne jest zaplecze do po-
dejmowania goscl
jwigcej ich w 1997 roku przy)-
efa Francja — 66,8 mln-(za turyste
uwaza si¢ tego, ktory spedza wigce)
niz 24 godziny W danym kraju), USA
odwiedzito 49 min os6b, Hiszpani¢

43 min, natomiast Polske, ktora
uplasowata si¢ na sibdmej pozycl
Y Litwa, jako

kraj
dawno, od

), natomiast W

OW

Wzrost turystow
Wi

ychodu
1998

USD). Najwigce] wydatkéw podro-
Zni przeznaczajj u nas.nas hotele
., znaczng ¢zgSC pienig-
dzy — 34 proc. — yskuja restaura-
cje i kawiarnie, tylko 7 proc. wydat-
k6w stanowig zakupy: glownie pa-
miatki. Najczesciej z ustug hotelo-
wych korzystaja obyw atele Rosji (18
proc.), Niemiec (16 proc.), Finlan-
dii (7 proc.). Oni tez zasilaja przede
wszystkim i dochody, pochodzace z
innych ushug,

W krajach o tradycjach tury-
stycznych zostawia si¢ wigcej pienie=
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Drodzy Czytelnicy
Znad Wilii” bgdzie do nabyciz
ybotnie wyc

tygodnie). Za (g s

z dziennikie

w niektor

dzy. Pochodza one z ustug, ktorych
u nas brakuje, glownic tanich hote-
i, moteli i schronisk miodziezowych,
jak tez na Litwie nic ma ani jednego
hotelu 5—gwiazdkowego z wicksza
sala konferencyjna. Juz w Estonii,
przy mniejsze] liczbie turystow (2,6
min os6b) w 1997 roku otrzymano
wiccej wplywow—474 min USD (na
Litwie — 360 min USD) Podobna
tendencja zachowala si¢ 1 W roku
ubieglym

(Dokoriczenie nastr. 2)
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Kurier wilenski”
i ,,Znad Wilii” razem

Opinie Czytelnikow

%k

Redakcja pyta, €0 czytelnik sqdzi

o zjednoczeniuw soboty dwoch
Iow. Jest to pylanie, wymagajgce jed-
noznacznej odpowied.
szy sig, 2 otrzymat cos
Sciwego do czylania. ! 7
przeciwko takiemu krokowi ktos' by
przeciw, chyba przegrywajqca konku-
rencja. -
Kazda gazeta dzisiaj robiona jest
nie tylko sercem, kompetencjq, ale tez
i przy pomocy kalkulatora. Czytelnika
interesuje wiec, ile po promocji l(l/\‘lf’
pogrubione wydanie bedzie kosztowac.
Z uszanowaniem —
Walery Stankiewicz
Wilno

* o x

Gratulujenty 1€go waznego dla
pl"asy polskie] pomysi. Wileriszczyzna
naprawdg nie jest tak duzym terenem,
zeby sig rozdrabniac. Proponuje, zeby
wzorem innych czasopism, np. dzien-
nika , Lietuvos Rytas” wprowadzic kil-
ka wariantéw prenumeraty. Mysle, ze
popularnosciq cieszylaby si¢ sobotnia
prenumerata tych dwéch waznychdla
nas pism.

Z Zyczeniami owocnej pracy —
Janina Kuncewicz
Wilno

* kK

Dwa czasopisma w.duecie patrzq
sig sympatycznie, IWorzq ciekawqg ca-
losé. Moze tylko, zeby lepiej zaznaczy¢
cz¢$¢ ,,Znad Wilii", nalezatoby i ten
tytud, jako rownoprawny, dac w nie-
bieskim kolorze, a powigkszajgc dos¢
gesty dnik i dosé mate ilustracje, wpro-

wadzic cykl tygodniowy?
Bozena Sadowska
Troki
* % ¥

Jakaz byla moja rados¢, gdy ra-
zem ze , Znad Wilii” moglem dostaé
sobotnie wydanie , Kuriera Wileriskie-
go”! Jestem pewien, Ze to porozumie-
nie dwoch znanychredakcji podniesie
znacznie zakres czytelnictwa polskie-
go naterenie Litwy, a i poza jej grani-
cami, uzupelni wiedzg o zyciu w Wil-
nie i na Wilenszczyznie, przebiegu re-
form, nowosciach wydawniczych i
kulturalnych. £ "%

Zycz¢ rozwoju dotychczasowej
wspdlpracy tytudow, obfitych stron, wie-
lu wspdlnych inicjatyw, ktore na pew-
nozjednajg Paristwu Przyjaciol, pozwo-
Iq nie tylko przetrwaé trudne czasy, ale i
utrzymad czotowe miejsce wsrod innych
tytutéw polskich na Litwie. -~

Stanistaw Mozyro :

Olsztyn, Polska
k%

Z prazyjemnosciq przeczytalem
antykut wstepny (,Z.W.", 6(99) o szu-
kaniu drég wspotpracy. Zgadzam sie

ze wszystkimi postulatami Redaktora.
Mﬁ mato wydaé dobre, pisma,»nzg.

ba umie¢ — nietadnie méwige —
sprzedac. v o
' Rozwazania zawarte w artykule,
|2 qce redagowania i
- nia na pewnym poziomie nowocze-
snego wydania, sq stuszne, Swiadczq o
troscezach i Inictwa polskie-
8o w trudnych wan;:kach. akie za-
_ pewne istniejq w wydawnictwach pol-
skich poza Polskq. P

_ Uwaznie Sledzg za prasq zagra-
niczng iuwazam, ze tytuy, jednoczqce

~ swe potencjaly, mogq co§ znaczyé.
Taka wspolpraca jest szeroko znana
na Swiecie, uwazana za cos natural-
nego. Mysle, ze nalezatoby jq we:
s a 2

Goraca linia

na nazwac Lo, CO SIG

stawii: uzyciem
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\stosowaniem Srodkow wyjat

0 ironio — ,,Mi-
jednakze spos6b

sily, z
kowych, nawel
sja pokojowa”,
dziatan w terenie, nd kt6rym wybu-
chaja bomby 1 gina ludzie, inaczej
jak wojna okresli¢ si¢ nie da. Trud-
no powiedzieg, ile czasu uplynie, za-
nimw tej czescl Batkan6w zapanuje
spokdj.

Incydent wykracza poza Jugo-
stawie. Krzykiem rozpaczy, proble-
mem ponad 160 tysigcy uchodzedw,
glownic z Kosowa, ktérych ni
stanie przyjac asiedni
golnie cigzki
ni¢, uchodz

d czasem
dziatania wojskowe zaczynajg przy-
bieraé charakter przewlekly. Moéwi
sie 0 prowadzeniu wojsk ladowych,
toby straty w ludziach.
; » bywa w polityce, inter-
pretacje incydentu sa rozne. Nawet
skrajnie. O ile w krajach europej-
skich rozwaza sig, czy nalezato uzy¢
sity, czy jeszeze poczekaéibawié si¢
nadal w kotke i myszke ze Sloboda-
nem Mitoszeviciem, to ocena wyda-
rzefi w Moskwic jest jednoznaczna:
dzieje si¢ wielka krzywda braciom
Stowianom i braciom w prawosta-
wil

Stuchajac radia czy ogladajac
programy rosyjskich stacji TV, nie
sposob znalez¢ przyczyny takiego
stanowiska krajow NATO, duzo
natomiast méwi si¢ o niesprawie-
dliwym potraktowaniu Serbow, o
okropienstwach terrorystow albari-
skich w Kosowie. Mato i niechgtnie
— o totalitarnej, szowinistycznej
polityce przywodey Jugostawii, skie-
rowanej nie tylko na wyjecie spod
prawa Albaniczykow, ale ina ich fi-
zyczne unicestwienie, ludobdjstwo,
czystki etniczne. Nie padly fakty o
pacyfikacji catych rodzin, wsi, a na-
wet miasteczek w Kosowie, doko-
nanych przez Serbow, cho¢ Albani-
czycy z Wyzwolericzej Armii Koso-
wa tezna pewno odpowiadali prze-

03, :

Od lat zimnej wojny z tak wiel-
ka nienawiscia nie traktowano w
Rosji USA. Z ust politykéw, w.
tym premiera Primakowa, padto
wiele ostrych stow, obrzucono bu-
telkami z farba, a nawet ostrzela-
no ambasade Stan6w Zjednoczo-
nych w Moskwie, a przy tym nie
zabraklo nawolywan, zeby wziaé ja
szturmem. Kilka tysigcy ochotni-
kow, nie tyle $wiadomych wybo-
 ru, co zagubionych zyciowo,

- W Polskiej Galerii
nej 17 marca it
nie przedstay

Wojna

Oczywiscie, argument, ze nic
jest to sposob rozwigzywania we-
wnetrznych probleméw suwerenne
go panstwa, bo ofiary sa po obu stro-
nach, jest jak najbardziej stuszny. Ale
w Rosji méwi si¢ Be, pomijajac A.
Przy okazji dramatycznych wydarzen
na Batkanach w Moskwie ozyly ci-
agotki totalitarne. Premier zaniepo
kojony byl nie tyle faktem rzeznina-
cjonalistycznej, ile tym, a nuz NATO
w podobny sposob zechce rozwiazy-
waé nabrzmiate i poglebiajace si¢
problemy w inny h micj h, np.w
ii ze gdzies, gdzie
ostabione imperium usituje za
ka ceng zachowac swoje wply-

WY.
Z ta nutg koresponduje zal za
utracona na arenie mi¢dzynarodo-
wej pozycja Ros i
cy ZSRR, nostalgia za cz
dy Moskwa mogla dyktowac z pozy-
¢ji sity. Przy tej okazji nie brakuje
pogrozek wobec krajow NATO, z
przypomnieniem, ze Rosja, owszem
ostabiona, ale posiada mocny po-
tencjat militarny i w razie czego moze
zastosowaé ,,§rodki wyjatkowe”.
Choé oficjalna Moskwa unika kon-
frontacji z Zachodem i moze ode-
graé swoja role w mediacji pokojo-
wej, to wyjazd Jewgienija Primako-
wa do Belgradu jak narazie nic nie
dat. Jest to tez element gry, zacho-
wania pozy, twarzy supermocar-
stwa. 3
Wirod wielu wypowiedzi, zbli-
zonych do siebie jednakowym to-
nem, w mediach rosyjskich zdarza-
ja si¢ odmienne opinie, aczkolwiek
nie ciesza si¢ one popularnoscia i
wymagaja wprost mestwa. Wyglada
na to, ze informacja jest odpowied-
nio preparowana, ze trudno dociec
prawdy o przyczynach interwencji.
Nawiasem méwigc, brakuje ana-
lityczne, fachowej informacjiz od-
powiednimi komentarzamiiw me-
diach na Litwie, ktére z kolei coraz
bardziej przypominaja gteboka pro-
wincje, cieszaca si¢ z blyskotek i nie
potrafigca formowaé wiasnego ob-
razu$wiata. =
Miejmy nadziejg, ze przebieg
wypadkéw na Batkanach nie bedzie
miat przewleklego charakteru, jak |
tez na n
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si¢ stosunkéw miedzyn:

Wybory uzupelniajace

Zabrakto frekwencji

Po raz kolejny nie wybrano
trzech postéw na wakujace miejsca
w Sejmie RL. Zaczarowanego pu-
tapu wysokosci 40 proc frekwen-
cji, wymaganego, by wybory uznaé
za wazne, nie przekroczono w
Okregu Niewieskim, jak tez w
dwéch okregach wyborczych, za-
mieszkalych w znacznym stopniu
przez Polakow

Ok. 20 proc. frekwencja wynio-
sta w Nowej Wilejce, ale i w. tej sy-
tuacji reprezentant Akcji Wybor-
zej Polakéw na Litwie (AWPL) —
— znalazt si¢
cu z 22,6 proc. glo-
proc. gloséw, zdo-
andydata socjallibe-
ratéw Edu Sablinskasa.

W zn iie lepszej sytuacji
znalazi si¢ Henryk Jankowski
(AWPL), kt6ry w swym okre¢gu wy-
borczym — Wilefisko-Trockim —
zdobyt 60 proc. glosow.

Mniej brakowato, zeby wybory
doszly do skutku w Okregu Niewie-
skim, gdzie liderowi Ligi Wolnosci
Litwy — Antanasowi Terleckasowi
— zabraklo 6 proc. ogélnej fre-
kwencji, zeby zosta¢ postem.

Wybory uzupetniajace koszto-
waly podatnika co najmniej 220 tys.
litow. Ludnos¢ Wilenszczyzny, zde-
sperowana poziomem zycia i bra-
kiem wiary zmiany na lepsze, po raz
kolejny pozostata obojetna wobec
posiadania swego przedstawicicla
w parlamencie. Ludzi nurtuja bo-

na drugim m
sami wobec
bytych przez

U nas, w UE, nva;éﬁ_f\‘iv/.iecie ;

(Dokoriczenie ze str.1)

Najwigcej gosci w'
roku 1998 przybylo z
krajéw Wspdlnoty
Panstw Niepodlegtych

2,3 min, -

‘min, on
300 tys., z Polski —230
tys., Niemiec— 70 tys. [=
iz USA — 10 tysigcy. |-

il0S€ turys
— gléwnie z powodow
ok =

St aje sig _krajeml,.%olnr?z:
I nie

Juz teraz widat nieskuteeznc
0ZWi

laczki codziennosci, nie za$ roz-
grywki na gérze. Coraz wieeej Po-
lak6w nie wierzy w skuteczno$é
dziatania swych przedstawicieli, z
drugiej strony na tak niska fre-
kwencje wplyn nicobecnosé ud-
nosci niepolskiej tych miejscowo-
$ci Wilefiszczyzny, niezaintereso-
wanej w zdobyeiu przez Polaka
mandatu posk:
Istnicje niewiara w skutecznoSci
Sejmu, obejmujaca cata Li-
ondaze wykazuja, iz ludzi nic
3 partyjne pertrubacje.
Powszechnie uwaza sig, ze Sejm jest
zbyt rozbudowany w poréwnaniu
do jego efektéw pracy. Istnym bi-
czem wyborczym byly listy partyjne,
w wyniku ktérych do Sejmu trafity
osoby przypadkowe badz koniunk-
turalne, nie majace szans by¢ wy-
branymi w okregach jednomanda-
towych. Takie dyskusje przy okazji
niedokonanych wyboréw uzupe-
iniajgcych ozyly na nowo. Coraz
wigcej polityk6w litewskich jest tez
za tym, zeby w przysztosci tak wyso-
kich putapow dla wybor6w powtor-
nych nie ustawia¢. Wszystko wska-
zuje na to, ze fotele na wakujace
posady postéw pozostang puste.
Polacy, posiadajacy w Sejmie
dwoch reprezentantéw AWPL,
utracili tym samym sans¢ utworze-
nia frakcji sejmowej. Dwoch pozo-
statych postéw—Polakéw reprezen-

tuje interesy partyjne w réznych -

opcjach. RM.
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ie jak Ty w przy-
imery —

ywie ch o
>skromna, butna,

-

‘przejmowata
okolicznych

g & onin,

- jakby w nieziemskim
‘dywanie utkane,
€ si¢ pastwiska, nawiedzane

1o z6ltym, to biatym, to fioletowym
kwieciem. Wszystko tu kietkowato
‘wiosng. Osobliwa natura Spieszyta

do zycia jakby niecierpliwa o swoje
postannictwo. Ziniczny zapach lasu
przesycat t¢ idylliczna kraing, w kt6-
rej nico$¢ zatracata si¢ w istnieniu,

gdy pak $wiezy stary czar odmienial.
Oczy ptonely w zachwycie, wytusku-

jac najdrobniejszy szczeg6t subtel-

nej elegancji, rozproszonej wokot.

Ci niesforni z poézqtku

‘W Galerii Sztuki
wieku...

Fot. Stefan Figlarowicz

] Wilenskiej Galerii Sztuki,

ktéra miesci si¢ w patacu

Chodkiewiczow przy ul. Wielkiej 4,

‘otwarto dwie interesujace wystawy:

L Wilenskie §rodowisko artystyczne

1908-1915 r.” i ,,Antoni Wiwulski.
1877-1919”.

¥ Pierwsza z wystaw zorganizowa-

2 i ic ima Lauckaité—

i

Narodowego Muzeum Sztuki. Au-
torem drugiej wystawy jest réwniez
pracownik muzeum Linas Gedmi-
nas. Otwarcia wystaw dokonat Ro-
mualdas Budrys, dyrektor placow-
ki. Rowniez jest on redaktorem wy-
danego z tej okazji obszernego ka-
talogu.

Kiedy§ w rozmowie z Laimg

Lauckaite-Surgailiené méwitySmy o
pigknej wystawie ,, Wileriskie Srodo-
wisko artystyczne 1919-1945”,
otwartej w 1989 r. w
Olsztynie, ktérej pa-
tronowat niezapo-
mniany Stanistaw
Lorentz. Pani La-
ima powiedziata
wiedy, ze byta na tej
wystawie i bardzo jej
si¢ spodobata. Wy-
dany wtedy katalog
zawieral mnostwo
nazwisk znanych i
nieznanych artystéw
— Polakow, Litwi-
néw, Rosjan, Zy-
déw, Biatorusinéw,
kt6rzy dziatali w Wil-
nie na poczatku
wicku. Pani Laima
dodata, ze chciataby
zorganizowaé cos
podobnego réwniez
w Wilnie. Jakoz
szybko zabrata si¢
do pracy, ogranicza-
jacsig tym m la-
tami 1908-1915, kie-
dy to powstalo pierwsze wspéine
Wilenskie Towarzystwo Artystyczne
(WTA), jednoczace malarzy wszyst-
kich narodow( zamieszkujacych
te tereny.

WTA stawialo sobie bardzo
konkretne cele: zjednoczenie mala-
rzy wszystkich narodowoscl, popu-
l;t’ry/uqlu sztuki w Gubernii Wilen-
skiej, wspieranie malarzy, roztocze-
nie opieki nad bezcennymi zabytka-
Prezesem honorowym

it prezydent Wilna Michat

mi miasta

WTA zost

Iwan Rybakoy
ki europe c
dzili przedstawicicle
dowoéci: Julian Balzukiewicz, Sta-
Mikalojus Konstan-
Zofija Gimbutaite

) pochodzenia

réznych naro-

staw Czernicki, Chiopki polskie z dz

Jalmar Hanson, Iwan Rybakow,
Lew Antokolski — bratanek wybit-
nego rzezbiarza Marka Antokolskie-
goi in.

Wiosenne wystawy WTA (a byto
ich siedem) wnosily znaczne ozywie-
nie do zycia kulturalnego miasta.
Wilefiscy malarze Sciagali na nie
swych przyjaciot z Petersburga, Ki-
jowa, Krakowa, Paryza, Mona-

“chium, Ze wymieni¢ Swiatowej stawy

ekspresjoniste Aleksieja Jawlenskie-
go, pracujaca w Monachium cérke
ostatniego gubernatora Wilna Ma-
rianne Wierowking, Benciana Cu-
kiermana z Paryza, Salomona Stra-
zasa — ucznia znakomitego fran-
cuskiego rzezbiarza Antoine Bour-
delle’a i in. Niektorzy z nich byli ro-
dem z Wilna, inni — nie.

Te kontakty sprawily, ze juz na
poczatku wieku Wilno bylo au co-
urant wszystkiego, co si¢ dziato na

T

Swiecie w sztuce; uprawiano impre-
sjonizm, ekspresjonizm, futuryzm,
kubizrn

D/x\ marzenia o powtérze
niu wystawy z 1908 r. spe-
Inity si¢. W trzech salach Patacu
Chodkiewiczéw zgromadzono pra-
ce wszystkich 200 malarzy, kt6rzy w
tku wieku wzigli udziat w

rwszej wystawie WTA, otwartej
w cyrku na Placu ELukiskim

Mu ySmy z Rima dobrze
pOpracow: 1 pani
Laima studio
wac stare katalogi, pra amtych
dni, ustali¢ nazwis
lez¢ ich prace. J

fakt, ze niektorzy artysci nie r
kali w Wilnie i wystawiali go$
inni za$ pochodzili z Wilna, a
niez w nim nie mieszkali

chali do Krakowa, Paryza czy

nachium — mozna sobie wyobra-
zi¢, jak byto trudno odnalez¢ ich $la-
dy... Wystawa z 1908 r., dziatalnos¢
Wilenskiego Towarzystwa Arty-
stycznego pokazaly, jak bardzo to-
lerancyjne bylo spofeczernistwo na-
szego miasta na poczatku wieku. Te
tradycje staramy si¢ w miarg mo-
znosci kontynuowac.
Na obecnej, jubileuszowej wy-
stawie z okazji 90 rocznicy
powstania WTA przedstawiono
prace Polak6w: Bolestawa Batzukie-
wicza, Stanistawa Fleury’ego, Kon-
stantego Goérskiego, Feliksa Ci-
chockiego, Bolestawa Buyki, Rosjan:
Wasilija Barmaszowa, Dawida Bur-
liuka, Iwana Rybakowa, Litwinow:
Antanasa Zmuidzinaviciusa, rzez-
biarza Petrasa Rimsy, M.K.Ciurlio-
nisa, Zydéw: Benciana Cukierma-
na, Jakuba Szera, Mojzesza Leibow-
skiego, Lwa Antokolskiego i in.

Sa tu prawdziwe rarytasy: ilu-
strowane listy Marianny Wieriow-
kinej do Jawlenskiego, peten impre-
sjonistycznego Swiatla obrazek Lwa
Antokolskiego ,Zmuidzinavi¢ius
maluje”, p v
Batzukiev
nego mecenasa wilenskieg
Montwitta, ktéra wilnianin Ryszard
Piokszto znalazt przypadkowo na
wysypisku, praca Czestawa Makow-
skiego — popiersie Stanistawa Mo-
niuszki, plasorzezby Elizy Orzeszko-
wej i Jana Matejki. Na frontowej
$cianie — olbrzymie pt6tno Maria-
na Kuleszy ,,Smier¢ matki” — pra-
ca studencka malarza, ktora od razu
zyskala mu popularn Zwraca
uwage portret ,Nieznajomego”
Konstantego Goérskiego i portret
Bronistawy EukaszewiczOwny nie-
znanego autora, pigkny chod
storica” Petrasa Rim8y, ,,Pejzaz gor-
ski”Jalmara Hansona.

— Mysmy nawet nie wiedzicli,
ze w tamtych czasach Hanson byt
ulubieficem publicznosci. Ubostwia
Dzi$ gusty si¢ zmie-

1o go Wprost
nily, inni artysci skupiajg na sobie
uwage zwiedzajacych zartowata
pani Laima
Wielu z tych artystow nie we
szto ani do encyklopedii polskich
ani do litewskich, by¢ moze dlatego
7e uwazano ich za stabych, a moze z
powodu trudnosci z us aleniem ich
narodowosci. W katalogu obecnej
wystawy np. Bronistawe ukaszewl
czownge lub Konstantego Gorskie
20 zalicza sie do malarzy lite I
No, ilismy spo
Iszczy¢ niektore itewskic
rlianis, Rymsza i t
rzezbi

Cziu

Wiwulski

e $mierci obcho:

y 80. rocznic
tym roku, w
tacu Chodkiewr
10 wyzej, otwarto wy

zwigzku z czym

Jaka$ pogodna radosé spokoju
gérowata i zapalala dusze,
. Itylko ona — otoczona ta-
emnicy, zdawala sig to by¢ i nie
y¢ zarazem. Od stuleci milczaca,
owiana nimbem legendy, snuta
swy basi. To topniejaca w stoni-
cu i zaplakana, w potokach tez
krokusowy kielich obmywa, to
znowu stotna, $niezna, niezcalo-
na, bez zadnej pretensji do trwa-
nia. Infantka— pani tych kamie-
ni, dobry duch roztoki. Dzi§ juz
sam nie wiem, czy byta bezwied-
nym zaproszeniem do podr6zy,
czy usmiechem losu na szlaku.
Ale czy bez marzen mozna w og6-
le iS¢ naprzod? A jesli? Skad
pieczgC Sladu na puchu, skad
dloni zamknigta w cieplej dioni,
albo spojrzenie do granic zatra-
cenia — utuda? Jesli nawet trwa-
fa chwile, to jakze pena, gleboka
iludzka.
Biigl'mo nie o pochwatle prze-
ez prosi. Zachwytu szcze-
rego oczekuje i rozmifowania, co
dusz¢ rozpali.

Oddany kontemplacji, mysl
saczytbym dalej, ale dzwick dzwo-
nu przerwat t¢ siclankows ghusze.
Jaka$ para w tkliwym uniesieniu
w taki oto spos6b poswiadczata
swoj pierwszy pocatunek. Skad

wziat si¢ 6w zwyczaj, by bi¢ takie la-
rum? Dzi§ nikt juz nie pamigta,
moze tylko ona i ten dzwon stary,
przy tawce zakochanych zawieszony.

Petras Rim3a, ,,Zachéd storica”

stawe mistrza. Niemniej Wiwulski
znany byt dotad na Litwie jedynie
jako autor Trzech Krzyzy, nie zakon-
czonego kosciola $w. Serca Jezuso-
wego 1 kaplicy w Szydtowie na Zmu-
dzi. A przeciez w magazynach Mu-
zeum Sztuki lezalo mnéstwo jego
prac, modeli, sprowadzonych po
wybuchu wojny z paryskiej pracowni
mistrza do Wilna. Poczatkowo pra-
ce te przekazano Uniwersytetowi
Wileniskiemu, a nastepnie — Mu-
zeum Sztuki.

Linas Gediminas z Narodowe-

Popiersie Jozefa Montwitla,

7 .fa Noworyte, ktorego autor-
stwo dhugo nie mozna b) ustalic. Jestto
zastuga Laimy Lau ité-Surgailiené

Galeria

Wychowany na moskiewskiej szkol
prezentuje swoj ulubiony temat
¢ji kwitnigcia

Kwiaty Wiosny

Iak nazwana zostala kolejna wystaw:
13 kwietnia prezentowane sg obré

. Gorywyzwalaja w czowicku wy-
Jatkowe odczucia}(irajq na slmn;Vgh
jezu h nutg najpr icjsza.
Wilnie posréd tej cizby gorgezkowo
pedzace; do nikad, widzisz tylko lu-
dzi, ale nie postrzegasz czlowieka. Tu
odnajdziesz go, a w nim czastke sa-
mejsiebie. Twoje oblicze w zrédle od-
bite nie zmarszezkami sic kresli— to
twarz gl:lxdk.a, szlachetna. Bo tu nie
wazne, _lum Jeste$, wazne, kim sig sta-
Jesz, inie to, skad przybywasz, ale to,
dok,gf‘sne udajesz. '

'akie madre rymy nie zarasta

czas. W tak surowym zakat-

ku, gdzie wyzej juz tylko niebo, nie

wiklaja eksmitujgce spory, nie buduje

sig mur6w i barier nie grodzi. Nawier-

ch:af:h kazdy kniaz i sam wlasna war-

toS¢ szacuje. Bo tu Korona nie sigga

inie ple$nieje pod maska draristw, tu

kazdy ptak zywiej Spiewa, wolny z naj-
prostszych pragnien czas.

Akiedy bladym $witem sploszo-
na ogarniesz dalekiej doliny ton, gdy
taw aksamit chmur, jak Ty zwykle w
Jasiek wtulona, tylko o krysztat ble-
kitu zazdrosna poprosi.

Na szezytach bowiem ra-

niusienko dzien jasno§é
swa rozpalai u wrot gérskiej cha-
ty plaster slofica zawiesza, by cie-
plejszym promieniem na gosci-
niec prosi¢. Wita Cig zjawa to, czy
wizja bliska? Skad zatem podusz-
ka, smak pocatunku i §lad szmin-
ki na ustach?
Janusz Gluszak

g0 Muzeum Sztuki zgromadzit 66
posréd istniejacych 69 modeli pomni-
k6w, szkicow, fragmentow wigkszych
dziel, projektow architektonicznych
artysty i przedstawit je na wystawie.
Sa wspaniate, peine ekspresji, rozma-
chu. Zda sig, w postaciach mezc i
kobiet widoczna je: i
sowanie krwi. Pickne jest pop
Staruszki”, rz Witolda Wielkie-
g0 z mieczem — fragment Pomnika
Grunwaldzkiego w Krakowie, zbu-
rzonego przez Niemcow w 1939 1. i
odbudowanego w 1976 r. Wielkie
wrazenie sprawiaja modele rzezb
Gtod”, seria ,,Oraczy”.
Jest tu réwniez model i projekt
kosciota pw. Serca Jezusoy
Miata to by¢é najwspanialsza §

biarskie, niz architektoniczne. Nie-

stety, po wojnie istniejace mury

przerobiono na Patac Kultury Bu-

dowlanych i obiekt zatracit sw 0] pier-
d

wazne, jaka narodowos¢
¢ przypisuje si¢ temu czy in-
nemu arty$cie, wazne jest, ze te
wszystkie prace powyciagano z la-
muséw, pieczotowicie odnowiono w
Pracowniach Restauratorskich im.
P.Gudinasa i pokazano wilenskiej
publicznosci, wypetniajacej tym Sa-
mym jeszceze jedna biala kartg w
dzicjach miasta... A ilezjeszcze dziet
lezy w kurzu i nietadzie w Akademii
Nauk, innych instytucjach, po kt6-
ity rozrzucone!

Barbara Znajdzitowska

a, na ktérej od 30 marca do
\zy olejne Sergiusza Maslowa
e malarstwa, tym razem plastyk
kwiaty, pelne ekspresji 1 elegan-

ireie wystawy fotograficzne] pt

13 kwietnia o godz.18 otwa
Renaissance” (od nazwy daw-
nego atelier fotograficznego w
Kownie) autorstwa Anny Sokol-
skiené
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Mapa l”\l,, bogato zdobiona
Ukraina”;
diowal Taras Szewczenko.

zenie Ukrainistow
y, Centrum Kultury
Ukraificow Litwy wespotz Ukrain-
skim Narodowo-Kulturalnym
Centrum ,,Barwinok” w Wisagina-
sie, 5 grudnia ub.r. w Celi Konra-
da mrb.\mmwal)’ kolokwium ,,Li-

twa Mickiewiczowska a Swiat sto-
wianski”. Wzigli w nim udz ¢
niez naukowcy, thumacze i badacze
kontaktéw literackich z Litwy,
Czech, Serbii, Chorwacji, Ukrainy,
Polski, Lotwy.

Interesujace, ze poeta polsk(,
reprezentant ,ukrainskiej szkoty”
romantyzmu polskiego, uczestnik
powstania lat 1830-1831 Jézef
Bohdan Zaleski oraz Bronistaw
Zaleski byli nicjako ogniwem,
taczacym migdzy Mickiewiczem i
Szewczenka.

z 1683 rulm z napisent posrodku ,,Lithua ta
" tablica pamiqtkowa na gmac) hu Uniwersytetu

Wileriskiego, gdzie stu-

W 1854 roku Bronistaw Zale-
ski przystat dla Szewczenki wydany
burgu pierwszy tom ,, Po-
2 Bohdana Zaleskiego.
pmwdopndulmu byla
to nie pierwsza znajomos¢ Kol
mupucdstamcu]un ,ukrainskiej
szkoly” polskiego romantyzmu.
Ukrainscy badacze (prof. G. We-
rwies) e nawet motywy
wezesnej l\v()rcrosu] B.Zaleskiego
zostawity slad w pocmalach
TSzewczenki ,Urzeczona” (1837),

,Iwan Podkowa” (1839) oraz in-
nych utworach. Z kolei, krytycy li-
teraccy znajduja slady rylmxkl po-
ezji Szewczenki w tworezosci
1.B.Zaleskicgo, ktéry nie tylko ode-
zwat si¢ na $mieré¢ Kobzarza w 1861
roku wierszem ,,Mogita Tarasowa”
(wydrukowany w 1866 1.), leczi gro-

radycja promieniuje (1)

Stowarzyszenie Ukramlstow

madzit rekopisy Szewczenki. W Bi
bliotece Jagiellonskiej znajduje si¢
list T.Szewczenki, adresowany do
Bronistawa Zaleskiego, datowany
9 pazdziernika 1854 r., w ktorym
autor serdecznic w \pmmn.ll 0
tworczosci Jozefa Bohdana Zale
skiego. W1859 r Bronistaw Zale
ski pl/«k 1zat ten list dla JU/Ll.I
Bohdana Zaleskiego

Mickiewicz znat i lubil picsni
ukrainskie. Dowodem na to frag-
ment listu J.B.Zaleskiego, ktéry —
jak pisat —w 1833 roku, /rmjduj.u
si¢ na LnllydLJ spedzal u Adama
mite zimowe wi ory i $piewal ra-
zemz poeta litewskie, biatoruskie i
ukrainskie piesni.

Ukrainskie piesni towarzyszy-
ty réwniez naszemu wspomniane-
mu spotkaniu ,Litwa Mickiewi-
czowska a Swiat Stowiariski” w Celi
Konrada.

Nawiuscm méwiac, Ukraincy

mieszkajacy na Litwie od
pigciu lat kontynuuja tradycje
,,Sréd Literackich” w Celi Konra-
da. Pierwsze takie spotkanie odby-
fo si¢ z inicjatywy Stowarzyszenia
Ukrainistow Litwy 9 marca 1994 r.
z okazji 180. rocznicy urodzin
T.Szewczenki. Wowezas odbyla si¢
réwniez prezentacja ksiazki ,,Kob-
zarz Tarasa Szewczenki” — jako
reprint wydania z 1863 roku, zre-
alizowany z inicjatywy naszego Sto-
warzyszenia. Ukazalo si¢ ono wow-
czas w Wilnie po polsku w przekia-

N

dzie Wiadystawa Syrokomli. Tworezo
§¢ T.Szewczenki 1 do ukazania si¢
, Kobzarza” i po tym szczeg6lnie po-
pularyzowata gazeta ,, Kurjer Wilen-
ski” redagowana przez Adama Kir-
kora. W Wilnie i wezesniej, szezeg6l-
nie prasa polska, drukowata utwory
o tematyce ukrainskiej
dwigc o ukrainskich mickie-
wsko—szewczenkow-
skich tradycjach-w Celi Konrada,
nie sposob nie wspomniec j e
jednego wieczoru literackiego ,, Te-
matyka litewska i ukrainiska w twor-
czosci polskich romantykow Wilna™
10 marca 1995 r., ktory ndbyﬁ si¢ przy
udziale Stowarzyszenia Ukrainistow
Litwy oraz Centrum Dziatalnosci
Kulturalnej Litwy Wschodniej. Roz-
mowa ogniskowata si¢ przede
wszystkim wok6t tworczosei A.Mic-
kiewicza, J.Stowackiego, W.Syro-
komli, J.I.Kraszewskiego, kt6rzy byli
posrednikami w procesie wzajem-
nego poznawania si¢ narodow litew-
skiegoi ukrainskiego.
Reasumujac, chee podkreslic,
ze litewski historyk literatury R.Mi-
kiyté nawiazuje do paraleli,
faczgcych w latach 60. ubiegtego
stulecia twérczosé T.Szewczenki i
litewskiego poety romantycznego
Antanasa Baranauskasa. Poematy
Ukrainca tlumaczyl na jezyk litew-
ski Juozas Andziulaitis (ps. Kal-
nenas) i — co jest bardzo istotne
— drukowat je w gazecie ,Ausra”.
Na przetomie XIX-XX stuleci

twérczoscig S/L\\L/Lnkx intereso-
wali si¢ rowniez Ks. Sakalauskas—
Vanagélis, J.Bilitinas, natomiast
Liudas Gira w 1912 roku wydat w
Sejnach wiasnym sumptem zbiér
przektadow raso Sevéenkos
ciliy vainikelis Wianek ze strof
Tarasa Szewczenki”). Litewska
szewczenkowiang w okresie powo-
jennym wzbogacily wydawnictwa
ksiazkowe ,,Poezija” (1951), , Eiléra-
$¢iai” (1955) i szczegblnie ,,Kobza-
rius” (1961), a wéréd ttumaczy byli
A.Venclova, V.Bloze, E.Matuzevi¢ius,
J.Degutyté. Nalezy réwniez wspo-
mnie¢ o doskonalych przektadach
autorstwa Sigitasa Gedy utworow
T.Szewczenki, ktére wezesniej nie
byly thumaczone na jezyk litewski z
przyczyn ideologicznych oraz o in-
nych przekladach utworéw J.Fran-
ki, L.Ukrainki, ktére ukazaly si¢ w
1988 r. w litewskicj serii ,,Biblioteka
literatury Swiatowe;j”.
zieki mistrzowskim przekla-
dom, tworczos¢ T.Szewczen-

ki poznali czytelnicy wielu krajéw. Oto
fragment , Testamentu” poety w
przekladzie Jarostawa Iwaszkiewicza:

Pochowajcie, zanim sami

Kajdany zerwiecie

I posokq zlq i wrazq

Wolnosé obmyjecie:

A mnie za$ w rodzinie waszej.

Mocnej, swiezej, nowej

Przypomnijcie, wspominajgc

LEagodnymi stowy.

Nadija Ne_go,\;:dnlg 3

Z Zofia Tiits,
prezesem Zwiazku Polak6w w Estonii,
rozmawia Adam Bobryk

Polacy w Estonii

— Od kiedy mozemy méwic o
ialalnosciorganizacji polskich w

Estonii?

— Pierwsze informacje oficjal-
ne, dotyczace tego tematu, pocho-
dza z 1907 r., kiedy w Tartu powsta-
1a organizacja studencka. Kolejna
zostala zawigzana w 1917 r. i nazy-
wala si¢ Dom Polski, a giéwnym
Eérodklem jej dziatalnoSci byt Tal-

W okresie migdzywojennym

 liczba Polakéw w Estonii systema-

tycznie wzrastala, co bylo zwigzance
z emigracja zarobkowq, W ten spo-
s6b krzepta nasza mniejszos¢, kt6-
rej najwazniejszym spoiwem byt ko-
Sciot katollckl Jest to () tylc zna-
czace, ze Eston

do dzisiejszego dnia i pelni¢ w nim
funkgjg sekretarza Zarzadu Glow-
nego. Zgrupowaly si¢ w tej struk-
turze wszystkie mniejszosci, oprocz
rosyjskiej, dlatego, ze nie chcemy
taczy¢ si¢ z ich konfliktami. My
mamy wiasne problemy. Staramy
si¢ wige ogniskowa¢ wszelkie trud-
nosci, ktére dotyzzq nas wszystk:ch

sze przeciez od nas; jak np. Ukra-

incy czy Bialorusini nie pc
réwniez wlasnej o$wiaty. Wy]qtkjem
sg szkoly rosyjskie oraz po jednej

zydowskiej i szwedzkiej. My wyszli- -
§my natomiast z inicjatywa kurséw

jezykowych i kto tylko chee si¢ uczy¢,

ma ku temu stworzone dobre wa-

jak np. oby
z wladzami, w sposéb pokolowy,
dazymy do ich rozwiazania.

— Od kiedy mozemy méwi¢ o
ksztaltowaniu si¢ organizaci pol-
skich w Estonii?

ch_ W koml:,u lat osiemdziesig-
tych wszyscy of udz;llSm si¢ z gle-
bokiego snu. Nie wi dzxihﬁmy ak
ac,

sq luteranami. Jednak dopiero w
1934 r., tuz przed wizytg Prezyten-
ta RP Ignaccgo Moscickiego, wia-
dze zgodzily si¢ na powstanie To-

Polakéw w Estonii ,,Po-
lonia”. Dzisiaj staramy si¢ nawigzy-
waé do tra " i osiagnigc tej orga-
nizacji. Jako cickawostke moge

sandra Woronowicz. E
— Jakie zmiany nastapily po
1940 r;gdgzi‘.stonh zostala
naws| wlqzlmkadzlethego?
— W 1940 roku wszystko si¢
skoriczylo. Decyzjg ministra spraw
wewngtrznych zlikwidowano wszel-
-ab
jace pom\dkmin spo!acznemu Od
tego czasu Polacy w naszej republi-
ce nie micli prawa do swoich orga-
nizacji, zgmmadzeﬁ, szkolnictwa,
prasy itp.

- prawda, nie wszyscy b;
al

zyjac w warunkach.

¢ kursy jezy-
ka, kultury i historii, ktbrc 53 bez-

gogicznym w Tallinnic i dwa razy w
tygodniu odbywaja si

mujemy limit miejsc, ktére moze-
my obsadzic. Sredmo wy]ezdzaj 3

" nika to nie z naszych postulatéw,
runk1 W tym celu wynajmujemy
w Instytucie Peda-

ale z decyzji Waxszawy,.ktéra

Y
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limpiada Literatury 1 Jezy.

; ka Polskiego na Litwie ma

juz dosy¢ bogata tradycj¢ — po raz
owana w

1

odbiera zdobywca pierwszego miejsca Robert Blasz-

Fot. Jerzy Karpowicz
— republikanski oraz czwarty —
ogolnopolski (dla 10 pierwszych:
0s0b z etapu trzeciego). Zwycigzcy.

_ pierwszy zostala zorg;

blu republikanskim maja

Podbrodziu w 1990 roku z inicjatywy
“Teresy Michajtowicz, dzisiaj dyrek-
torki szkoly im. Sz.Konarskiego (od
roku nastepnego trud organizacyj-
ny przej¢la na siebie Barbara Kosin-

na
mozliwos¢ uzyskania bez egzami-
now wstepnych indeksu na poloni-
stykach Uniwersytetu Wilenskiego
i Uniwersytetu Pedagogicznego.
P.qza tym laureaci ogélnopolskiej

skiené, prac twa
Oswiaty i Nauki Litwy). Jej glown;
celem jest rozbudzenie wéréd mto-
dziezy szkolnej zainteresowania jezy-
kiem polskim 1 literatura, podniesie-
nie poziomu nauczania.

Olimpiada przebiega az w czte-
rech etapach: pierwszy — szkolny,
drugi — miejski i rejonowy, trzeci

Na poczatku byto to dla dwu-
0s6b, obecnie dla dowolne-
go czytelnika, kt6ry wezZmie t¢ ceng
pozycj¢ do rak. Mam na uwadze
$wiezo wydana ksiazke, kiéra nosi
tytut ,,Vladas Dréma laiskai — Sta-
nistaw Lorentz listy”, firmowang
przez Wydawnictwo Akademii Sztuk
Pigknych w Wilnie, a przygotowang
przez zespot: Ruta Janoniené, Vid-
mantas Jankauskas i Rasa Diiuvie-
né. Ksigzka zawiera 81 listéw obu
tytufowanych na ukowcow w dziedzi-
nie szeroko pojgtej kultury, jakie ze
sobg pisali na przeciagu 30 lat, po-
czynajac od 1958, a konczac na
§mierci prof Loren aw 19_91 roku.
Ksiazka, jak zaznaczaja sami wydaw-
cy, jest dziectem wreczbez preceden-
su w praktyce wspolpracy tego typu
przcdslu\uuqll obu narodéw, obu
paiistwowosc Totez wydana zosta-
fa w dwujgzycznej wersji litewsko—
polskicj (oryginaly po polsku).
Faktycznie czytelnik doskonale
zna dorobek obu autoréw na polu
dziatania zawodowego, w zakresie
konserwacji zabytkéw, z licznych ich
prac naukowych w dziedzinié histo-
rii sztuki. Ale co innego jest zajrzec
do pewnej aury wewnetrznej ich li-
stow, ich sadow; czy dyskusji wokot
pewnych faktow |\1>\uryc/,nych W
dziedzinie architektury, urbanistyki

piady z Litwy, dzigki staraniom
Komitetu Giéwnego i przychylno-
sci Komisji Edukacji Narodowej,
dostaja stypendium i indeks na
Uniwersytecic Warszawskim.

la 0s6b, ktére cheg studio-

waé polonistyke, udzial w
olimpiadzie jest niepowtarzalna
okazja, by nie tylko sprawdzic swoje

] U o wydanie pie-
ebranych przez stryja Anto-
kiewicza. Baudouin de

- Courtenay ze swej strony poczynit

~ Olimpijski

mozliwosei i umiejgtnosci, ale tez

zapewni¢ miejsce na jednej z kilku
uczelni. :Vdciggq dziewigciu lat, po-

— nych po raz pierwszy, okolo 30 0s6b
skorzystato ze stypendium i mozli-
woscl zglebiania zainteresowan w
Warszawie, nie mniej studiowato
badz studiuje polonistyke w Wilnie.

a miesigc okaze sig, czy w

tym roku ktorys$ ze zwycigz-

cow zechee pojsSé w slady poprzedni-

kow. Na razie za$ czeka ich jesszcze

i JoLer

u kw . wezma udziat

weliminacjach og6lnopolskich. Zeby

dostapic tego zaszczytu, musieli naj-

pierw wykazac¢ si¢ umiejetnoscia my-

$lenia o literaturze pisemnie. Tema-
ty byty bardzo wdzigczne:

1., Litwo! pialy mi wdzigczniej

twe szumiqee lasy”. (A Mickiewicz).

Rozwii dane motto, odwotujac si¢

do znanych ci utworéw literatury

polskiej”.

2. Osobowosci nieprzecigtne w.
literaturze réznych epok.

3. Rézne sposoby przedstawia-
nia $mierci w literaturze polskiej.

4. Interpretacja utworu J.Sto-
wackiego ,,Sonet”.
Interpretacja wiersza
W.Szymborskiej ,, Kot w pustym
mieszkaniu.

Chcac zakwalifikowac si¢ do
etapu ustnego, trzeba bylo uzyska¢
za prace pisemna nie mniej niz 15
punktow. Najchetniej i najlepiej pi-

daktore)
kalneg

tkiego wydawnic-
tego. Zabralem sig wiec
wﬁﬂdm do tekstow, tj. do wy-
ia zamieszczonych pod nu-
tami poczgtkow piesni w dawniej oglo-
- szonych zbiorach ksiedza A Juszkie-
wicza. (...) Procz tego poprawitem i
zupetnilem teksty, bad? (o zapis
medoklgdnie przez mmegq'zbicracza,

e

L 'Folﬁ‘;.i’of' —| ' <

stycznia 1898 r. na posiedzeniu Ko-
misji Antropologicznej ostanowio-
no wyda¢ , Melodie...” W opracowa-
niu jezykowym Baudouin de Cour-
tenay’a i muzycznym Z Noskowskie-
£0. Praca trwala przez caly rok 1898,
lrx\astqp_me _ﬂno:' oddano do druku,

ukazaly si¢ drukiem w Krakowie w
;;1920601‘0!(11. Byloto :‘rydawnictwo prze-
ne raczej dla specjalist
dziedzin folldc‘lm i mll::;’ki. T
Wv}890 roku prof. J.Baudo-
uin de Courtenay otrzy-
mat z Rygi od nieznanego mu Li-
twina tekst znanej piesni litewskiej
W oryginale:
P Seéjaw riitq, séjau métq,
Séjau lélijele:
sejau savo jaunas dienas,
Kaip Zaliq rittelg.
qusen_k; te uczony oglosit w.

qdz tez przey 1 nzez
IKopernickiego lub tez przez ogoby,
ktére mu w tej pracy pomagaty”.
\ orzadkowaniu kartek z
piesniami pomagata uczo-
nemu ,rodowita Litwinka” — Ma-
ria Cumft-Piefikowska. W 1897 r.
profesor Odon Bujwid zapoznat
Baudouin de Courtenay’a z kom-
pozytorem Zygmuntem Noskow-
skim, ktdry zgodzit si¢ opracowaé
‘muzyczne melodie litewskie. 11

e zmagania

sano o sposobach pr

P »Zbi6ér wiadomosci
do Antropologii Krajowej”. Po-
nadto profesor dokonat doktad-
nej analizy piosenki, podajac dwie
rézne melodie do tej samej dainy.
List nieznanego Baudouin de Co-
urtenay’owi Litwina — Jonasa
‘Trumpasa — z zataczonym utwo-
rem, $wiadezy o zainteresowaniu
uczonego litewska kulturg ludowa.

Olgierd Bokszys

| - Szkolnictwo —I

szkota w Micki rej. wileriski,

$mierci oraz o nieprzeci¢tnych oso-
bowosciach w literaturze. Interpre-
tacja wierszy wykazata, ze nie jest to
najmocniejsza strona uczniow szk6t
polskich na Litwie. Wsr6d literac-
kich tematéw ustnych dominowata
»klasyka” — Adam Mickiewicz, Eli-
_za Orzeszkowa, Bolestaw Prus,
wsréd jezykowych — zwiazki fraze-
ologiczne. Mozna by diugo zastana-
wiac¢ si¢ nad podobnym stanem rze-
czy. Czy to szkolne upodobania na
~ Litwie; czy tez moze brak dostepu
~ do literatury fachowej, nie pozwa-
~ laja wyjS¢ poza wiek XIX. Jednak na
to pytanie powinni raczej odpowie-
dzieé sami uczniowie i ich polonisci.
Po sprawdzeniu prac pisem-
nych i wystuchaniu ustnych
odpowiedzi uczniéw, komisja skia-
dajaca si¢ z wykiadoweéw poloni-
styk Uniwersytetu Wilefiskiego oraz
Pedagogicznego, postanowita wyré-
zni¢ nastgpujace osoby:
Robert Blaszkiewicz — szkota
im. Jana Pawta II (I miejsce), Flo-
rentyna Pozdniak — gimnazjum im.
A Mickiewicza i Joanna Baraszkie-
wicz — szkota im. Jana Pawia I1 (11
miejsce), Olga Generatowa — szko-
fa im. Sz.Konarskiego, Beata Sawiel
— szkota w Butrymancach, rej. so-
lecnicki oraz Anna Rymkiewicz —
szkota w Niemenczynie, rej. wileii-
ski (I1I miejsce). Dalej: Eleonora
Tubis — szkofa w Podbrodziu, rej.
$wigcianski, Teresa Dajnarowicz —

Pozytek z listéw ptynacy

itp. Obaj szczeg6lnie umitowali po-
staé Jana Krzysztofa Glaubitza, tak
znakomitego budowniczego zabyt-
kéw sakralnych na terenie WKL,
wtedy kiedy ten sam budowniczy
ukrywa si¢ ,,za milczeniem o sobie”,
bo swych prac jako ,.heretyk”, czyli
luteranin, jak pisze Dréma, nie mogh
afiszowaé ptzed katolikami, chociaz
to on im budowal $wiatynie.
Slworzyl tego mnogosé w Wil-
3 nie, kreujac stynny, a okre-
Slany w historii sztuki, barok wilen-
ski. Przypomnijmy, Ze jego sa m.in.
kosciot §w. Katarzyny, Brama Bazy-
lianéw. Dréma uzbierat moc mate-
riatéw, szyk ¢ do napisania
monografii, Glaubitzu, w czym g0
mocno wspierat prof. Lorentz. Ale
to jedynie maly epizod z korespon-
dencji. Nicktére listy ze wzgledu na
obszernosé przedmiotu, jak jego
Znajomosc, wnioskowanie itp., maja
niemal charakter prac seminaryj-
nych. Czytelnik dopicro obserwuje,
jak sig rozwijaly w polemice pewne
koncepcie, czy wizje odkryé
Pamigtamy lat dy nastapit
okres konserwac wdowli litew-
skich, jak Klasztoru w Pozajéciu, na
terenie zamkow w Wilnic

a weze-

$niej — Zamku Trockiego, czy pod
400-lecie — Uniwersytetu Wilen-
skiego z katedrg $w. Janéw. W tym
wszystkim byt zaangazowany
V.Dréma i tym wszystkim si¢ dzieli z
S.Lorentzem, ba, wciaz go niepo-
kojac o przer6zne materiaty ikono-
graficzne. Pasjonujacy byl tu mo-
ment m.in. ze stiukami koSciofa sw.
Piotra i Pawta na Antokolu, bowiem
strona litewska nie miala praktyki
ich konserwacji. Obaj autorzy listow
swoja wiedzg, pomaga-
ja radami fachowo, przesylaj
cia, odbitki, poszukuja po r
zrédtach criatow.
Cn cickawsze, pomaga im w
tym tez dr Jerzy Orda, o
ktérym dzis tu tez mowa w zwiazku
z pracg, jaka o nim si¢ ukazata. Jako
historyk sztuki i jednoczesnie znawca
archiwaliéw, byl autentycznie nicraz
pomocny w poszukiwaniach. Pigk-
nie tez si¢ prezentuja obie postacie
jako ludzie wysokiej kultury ducho-
wej, kt6rych interesowalo naprawde
wiele. Powiedzmy, V.Dréma cicka-
wil si¢ tez poctyka M.Sarbiewskic
00, estetyka A Mickiewicza
kiem Witkacego, czy odkryciami
Klaczki, nic mowiac, oczywiscie, o

dorob:

szeregu architektow, malarzy, rzez-
biarzy, ktérych tu i nie wymienie.
Dzigki prof. Lorentzowi Dréma
mogt wejsé na tamy polskich czaso-
pism fachowych, jak ,Biuletyn Hi-
storii Sztuki”, czy ,,Stownik Artystow
Polskich” i in. Zamieszczal wige tam
swoje odkrycia, czy artykuly pole-
miczne.

ta si¢ w okresie, kiedy
raz nie dochodzily do a
tak historycznie powiazane kraje
dzielita kurtyna. Korzystali wigc nie-
jednokrotnie z okazji w dostarcza-
niu przesylek. Mozna uznac, ze dzia-
tali niejako w podziemiu kulturalnym,
a z pozytkiem dla miasta tak przez
obu umitowanego. Zresztg i na dzis
jest to wspaniaty przyklad wspotpra-
cyiobaj tez daja wyraz wilasnej satys-
fakcji z pracy. A praca (a byl -
prawdeg kolosalna, cow idaé szczi
nie z informacji Drémy, bo to jednak
uczen sie dzicli z nauczycielem swo-
im. Czytelnik listow uSwiadomi so-
bie, ze jest to rodzaj specyliczncgo
pisany

przewodnika po Wilnie, na
krwia serdeczng obu autorow
Warto tez pamigtac o mnnej war

Mirostaw Bartaszewicz — szkola nr
- 10w Wilnie i Elana Gilyté — szkola
im. Wi. Syrokomli.

Zyycigstwo w olimpiadzie jest
wynikiem wsp6lnych wysitkéw
ucznia i nauczyciela. W tym roku
wysoko oceniona zostata praca
T.Wincetowicz (szkofa im. Jana Pa-
wta II), L.Siekackiej (gimnazjum
im. A.Mickiewicza), A.Gulbinowicz
(szkota im. Sz.Konarskiego), J.Sak-
son (szkota w Butrymancach),
I.Karpaviciené (szkota w Niemen-
czynie), H. Tubis (szkota w Podbro-
dziu), M.Tomaszewicz (szkota w
Mickunach), G.Bogdziewicz (szko-
ta nr 10 w Wilnie) oraz I.Matoszko
(szkota im. Wi.Syrokomli).

limpiada Literatury i Jezy-
ka Polskiego na Litwie sta-
fa sig Swigtem uczestnikow, nauczy-
cieli, organizatoréw oraz wszystkich
tych, ktorych w dniach 19-21 marca
br. goécita szkota im. Jana Pawta IL.
Gospodarzom nalezg si¢ szczegdl-
ne wyrazy wdzigcznosci za stworze-
nie doskonatych warunkéw do pra-
cy, stala opieke oraz sympatyczny
akcent — koncert w wykonaniu
uczniéw na zakoriczenie. Stowa po-
dzigkowania réwniez nalezy skiero-
waé do sponsoréw z Litwy i Polski,
przede wszystkim za dary w postaci
ksiazek, co dla osoby zainteresowa-
nej jgzykiem i literatura, jest prze-
ciez prezentem najcenniejszym.
Teresa Dalecka

[ Wsréd ksiazek |

stwie korespondencji — tej prywat-
nej, bowiem przyjazi na tle pracy sita
rzeczy przerodzita si¢ w przyjazn ro-
dzin. 2

o prawda, zycie nie pozwo-
lito na wiele osobistych kon-
takt6w, ale rodziny si¢ odwiedzily.
Zreszta i do dzi§ jest to kontynu-
owane przez corki obu epistologra-
fow — Grazing Drémaité i Aling
Kowalczykowa, ktére rowniez si¢
przyczynity do tego wielce warto-
$ciowego wydania, udostepniajac
calo§é materiatu z archiwow wia-
snych.
Ostatnic zdanie, to sprawa ko-
rekty, ktdrej tu brak po ﬁ(rn)!]ic pol-
skiej, a przydatby si¢ tez na koricu in-
deks osobowy, nie mowiac o przypi-
sach. Wplyngloby to na przejrzystosc
zawartosci, co niewatpliwie byloby tez
po mysli samych autorow listow.
Danuta Piotrowiczowa

Vladas Dréma laiskai — Stanislaw
Lorentz listy”, Vilniaus Dailes Akademi-

jos Leidykla, 1998, str. 516
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Jerzy Orda -

W TLNIANIN Z WYBORU

Podczas rozmowy Jerzy
opuszczaf powieki i mozna byto
praypuszczac, ze Spi. Ale nigdy,
broi Boze, nie drzemalt. Pewnie
myslal w tym czasi zyms
nym, ale brat udziat w tej r
wie, ktora akurat trwata. Zawsze
trafnie odzywat sie i wpadat w tok
wypowiedzi” — to fragment
wspomnien Wojciecha Piotro-
1 0 Jerzym Ordzie z okazji

ukazania si¢ w druku ksiazki o
wybitnym polskim intelektuali-
$cie powojennego Wilna.

Wojciech Piotrowicz nalezy
do tego pokolenia, ktére mialo
szezg$cie obcowaé z historykiem
kultury Jerzym Ordg. I bardzo
dobrze si¢ stato, ze obecnie pod
jego redakcja wserii, Lithuania™
ukazata si¢ ksiazka ,Jerzy Orda
— Wilnianin z wyboru” wydana
przez Ogélnopolski Klub Mifo-
snikow Litwy.

Pigkna i tragiczna postac dra
Jerzego Ordy (1905-1972) na
zawsze zrosia si¢ z Wilnem.
Ukonczyt USB, tu doktoryzowat
si¢ w 1933 r., wzigwszy na warsz-
tat dzieje Pinska, pracowat na-
ukowo, wyktadat w studiu te-
atralnym, wspolpracowal w pra-
sie. Czestaw Milosz, ktory znat

~ Ordg, w artykule poSwigconym
pamigci przyjaciela, a obecnie
zamieszczonym w sygnalizowa-
nej ksiazce, podkresla, ze Orda
nie przytaczyt sie do wielkiego
exodusu inteligencji polskiej po
1945 roku i zastanawia si¢, z kim
pozniej dyskutowat, skoro Sro-

k

one bylo W r
i kal jego
e. gdy czytal w owczesnej
rawdzie Wilenskiej” sygno-

wane przez tzw. Zwiazek Patrio-
t6w Polskich ogloszenia w ro-
dzaju: ,Dzis odbedzie si¢ zebra-
nie nauczycieli szkét polskich w
sprawie wyjazdu do Polski Ludo
wej. Po zebraniu — tarice”. Juz
wiemy, ze 35 proc tych, ktérzy
repatriowali si¢” do owezesne)
PRL. to byla inteligencja. Orda

pozostat ;

Podczas okupacji niemiec-
kiej wegetowal. Gdy Znow zawi-
tata tu wladza radziecka — zna-
lazt pracg w archiwum, skad wy-
dalono go ,,z wilczym biletem”,
potem zn6w przyjmowano, bo
byt jedynym tak doskonatym
1sob6w archiwalnych.
Znal jezyki: polski, rosyjski, nie-
miecki, francuski, facing i an-
gielski. Z przygotowanych przez
niego opracowaii prawdopodob-
nie skorzystali luminarze 6w-
czesnej sowieckiej nauki. Jego
nazwiskiem sygnowane jest za-
ledwie kilka prac, w tym — o
zamku na potwyspie w Trokach
oraz o sporach chlop6w i miesz-
czan litewskich z zarzadcami
dworskimi. Orda byt bodajze
najlepszym znawcg archiwistyki
Wielkiego Ksigstwa Litewskie-
go. Ci, ktérzy go znali, twierdzi-
li, ze caly swoj wolny czas praco-
wat spolecznie, rozmitowat mfo-
dziez w teatrze, sztuce, architek-
turze, Byt jednym z zatozycieli ze-
spotu ,,Wilia”. Zalozyt wespot z
Aleksandrem Czernisem polski
teatrzyk amatorski, ale po trzech
przedstawieniach 6wczesne wha-
dze go rozwiazaly...

Omawiana edycja sktada si¢
z dwoch czgsci. Na pierwsza zto-
zyly si¢ wspomnienia o Jerzym
Ordzie autorstwa Janiny Zaga-

* towej, litewski historyk Sigitas

Jageleviius pisze o Jerzym Or-
dzie jako o historyku Litwy,
Leon Brodowski snuje rozwaza-
nia o nim jako o cziowieku wy-
przedzajacym swoja epoke. Nad-
to edycja zawiera al ty Tad

usza Byrskiego, Anny Jed:

Ksiazka o Ordzie

j i, Czeslawa Mitosz
Ireny Stawinskiej, Leona Bro
dowskiego, Wojciecha Piotro
wicza. Natomiast czgS¢ druga to
16 artykuléw autorstwa Ordy
w tym—,Symbolika rzezb ko-
éciota §w. Piotra i Pawla w Wil-
nie”, o ktorym Tadeusz Byrski
napisat

., Porwato go Wilno z
barokiem, a szczegolnie
$w. §w. Piotra i Pawla na Anto-
kolu. Stworzyt wlasng oryginalng
koncepcje odczytania bogato
zdobionego wnetrza kosciota,
wywolujgc sztq bardzo zapal-
czywq polemi. drugim znako-
mitym history

swoim
)§ciol

im. I dodat
e zainteresowac jego
n naukowym”.
siazka, o kt6rej mowa, po-
siada okoto 200 stron, bogato
ilustrowana. Nadto zaopatrzona
zostata bibliografia prac Jezego
Ordy, pozostajacych poza niniej-
szym wydaniem oraz bibliogra-
fi¢ prac o Jerzym Ordzie. Figu-
ruje i ,Znad Wilii”, gdyz niejed-
nokrotnie zamieszczaliSmy arty-
kuly o wilefiskim humaniScie.
Na zakonczenie przytoczmy
fragment wspomnien A.Jedry-
chowskiej i czasu procesu grupy
lewicy akademickiej, w ktérym
Orda wystepowatl jako Swiadek:
,— Z jakiej Swiadek pochodzi
rodziny?
— zadat pytanie prokurator.
.. 2... z ziemianiskie] — od-
powiedziat Jerzy Orda.
— A jakiego Swiadek jest wyzna-
nia?
— Rzy...rzymski ka...katolik —
padia odpowiedz.
k—7A poglady polityczne Swiad
- !

dorobki
K

— Jest...jestem anarchistq.

Prokurator zanieméwit, sedzio-
wie zdumieli sig, tawa osggg_'_
_nych i obroricow byt 0

GG .
— W duw...duchu Swietego Augu-
Slynaiecie 1

O czym pisza inni

Ulubiency wiatrow

W artykule zatytutowanym
,Veéjarodes Rytq Lietuvos archi-
tektiiros paminkluose” (,Wia
trowskazy na zabytkach archi-
tektonicznych Litwy Wschod-
niej”), a zamieszczonym W nr
1 magazynu ,Liaudies kultura”
Arunas Kynas opisuje cho-
ragiewki, maj przeciez war-
tosé historyczng i kulturalng,
dziela rak maszych snycerzy.
Autor stwierdza, ze w tym re-
gionie Litwy mozemy spotkac
niewicle wiatrowskazoéw, pod
wzgledem artystycznym sg one
mniej wyszukane niz na wy-
brzezu.

Wiatrowskazy pojawily si¢
w architekturze renesansowej w
potowic XVI wieku, wykony-
wano je rowniez w pozniejszych
stylach architektonicznych, a
najstarszy znany metalowy wia-
trowskaz datowany jest koficem
XVII w. Autor opisuje cho-
ragiewki w rejonach rokiskim,
kupiskim, jezioroskim, igna-
liiskim, ucianskim, malackim,
wiledskim i trockim. Badacz
stwierdza, ze chociaz rejon wi-
lefiski jest jednym z najwigk-
szych na Litwie, to najmniej za-
chowalo si¢ tu zabytk6w matej
architektury. Znany jest rysu-
nek oraz fotografia zabudowan
gospodarczych, spichlerza, we
wsi Raudondwaris (Czerwony
i datg

ym
oraz litera ,JHS”,
ki w postaci nasionek

za picrwsze zrodto, na ktérym
utrwalone zostaly palmy, autor-
ka opisuje udziat palm w Nie-
dzieli Plamowej i w dzien imie-
nin $w. Kazimierza na ,Kaziu-
kach” wilenskich. Zamieszczo-
ne réwniez zostaty relacje i
ccia palm, wykonanych

g¢ Kunicka, Zofi¢ Kunicka,
Mari¢ Stefanovicz, Genowefe
Wiszniewska i innych twor-
czyn ludowych.

»Jacwiez” pelna tresci

Numer 4 miesi¢eznika
wJacwiez”, wydawanego w Su-
watkach, poSwiccony jest te-
matyce kresowej, kulturze
polskiej na Suwalszezyznie,
ale réwnjez tematyce mickie-
wiczowskiej (o tym, jak w lip-
cu ub.r. krgcono tu sceny do
filmu ,,Pan Tadeusz” — wjazd
Tadeusza do Soplicowa, przy
mogile Jacka Soplicy oraz
przemarsz wojsk napoleon-
skich), Waldemar Smaszcz z
Bialegostoku pisze o mickie-
wiczowskich echach nad rze-
kg Harficza. :
Ten numer ,Jaéwiezy” za-
wiera rowniez korespondencije
o Szkole Podstawowej w Kra-

snowie, od czerwca ub. roku

noszacej imi¢ Adama Micki

spondencji M
a” Agnic:




‘6wniez opublikowanie calosci lub fragmentéw niektorych z nich.

z P iR e |
~ Stowarzyszenie ,,Wspélnota Polska” — Oddziat Dolnoslaski, Wroctaw,

jone;] ¢, 0znaczonej |
“nazwisko, adres i krétki zyciorys. Pi
polsku na maszynie lub komp
astapi w korict

Wiersze W

ie moga b

o

faus S sl o
raé udziat autorzy prac dotad nigdzie nie publikowanych.
N

g S agrody; =
anizatorzy przewiduja nagrody pienigzne, pobyty
e s e b A

orie: ok . i
inalne w jezyku polskim do 3 utwor6w. W konkur-

w Polsce oraz na-

g0 — Grand Prix

z szerokim poparcie e = =
nkursie, nalezy w dowolnej formie (wspo- i=
tp.) opisa¢, w jaki sposéb Babeia lub
iadomos¢ narodowa swych wnukéw, rodziny
orzy apeluja réwniez o zataczanie fotografii,

3 lone prace zostang nagrodzone, a ich autorow
ne zostana w polskiej prasie w kraju i za granicg. Mozliwe jest

ne prace oraz zalaczone dokumenty przekazane zo-
ik -do zbior6w Biblioteki

0 C )
ggdsy}aé do 30 wrze§ 99 r.

ul. Szewska 51/52, Polska

L “Znad Wilii”, wspieracie Panstwo niezalezng prase polska na

~~ PRENUMERATA T
~ Cenanajeden miesigc dla Czytelnikéw na Litwie na przy-
szty rok wynosi3,30 Lt z dostarczeniem. Zaabonowa¢ pismo

ego miesigea.
el Nasz indeks: 0137
- Informacji mozna zasi¢gnac telefonicznie:
= 1223020, 224245
Prenumerata roczna w Polsce wynosi 120z}, pétroczna —

60 7, kwartalna — 30 zt. Wplat nalezy dokonywa¢ na konto
Towarzystwa Milosnikéw Wilna i Ziemi Wilenskiej: Bank
PKO BP, oddziat I Warszawa, nr 10201026-159317-270-1/
1,z dopiskiem dla “Znad Wilii” i poinformowaniem o tym
redakeji-- -

Wysokos¢ prenumeraty w krajach Europy Zachodniej,
Ameryki i Australii— 88 USD, 56 £ lub 135 DM. Zaabono-
wac pismo mozna na dowolny okres, przesylajac czeki na na-
zwiska wydawcow i adres redakcji. -

Prenumerata w innych krajach Europy Srodkowej i
Wschodniej — 30 USD rocznie.
Drodzy Panistwo, prosimy pamigtac, ze prenumerujgc

Litwie i udostepniacié ja Czytelnikom na Wschodzie! S,

S Y g g
edal ,,Ztotego szermierza”,

urzedach pocztowych lub w galerii polskicj do 10 =

e — s

Poety

Konkurs Prozatorski

Adresaci i terminy — podobnic jak w Konkursie Poetyckim.

Kategorie:

Esej literacki, filozoficzny do 3 stron maszynopisu lub humoreska do 3
stron maszynopisu, prace dotad nigdzie nie publikowane.

- Nagrody: S

Précz nagréd pienigznych, pobytéw w Polsce oraz nagrod rzeczowych
najwyzsza nagroda konkursn — Grand Prix — bedzie Ziota Kopia Piora
Henryka Sienkiewicza.

Patronem tego konkursu bedzie Maria Sienkiewicz, aktorka — wnucz-
ka Henryka Sienkiewicza. ==
¥ Fundacja Miodej Polonii: Polska-Europa-Swiat

00-332 Warszawa, Krakowskic PrzedmieScie 64, Polska

GERIA 2 |<$A‘ TECz
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1
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DWUTYGODNIK Niezalezny dwutygodnik spofeczno-kulturalny * Adres r

ZNAD

LITWO, OJCZYZNO MOJA

* Wspdipraca: Andrzej Pukszto, Teresa Dalecka*V
*Wydawca:VanRomaS A

prezes WandaMarcinkiewicz-Miec

E-mail: Galeriaznad wilii@takas.It Galeria:tel. 223020 * Romuald Mieczkowski(

Skdad komputerowy, Druk offsetowy.* Drukamia S A.'Spauda* SL160* Indeks 0137* Podpisanododruku31 m3

edakaji { galerit: 2001 Wilno, ul. Isganytojo 24, tel.:224245, fax 223455;
red naczelny) Jézef Szostakowski,

Nspdtpraca techniczna Stawomir Subotowicz, Bogna Zalewska® =
zkowska* Konto 400467967 Komercinisbankas Vilniaus bankas', kod 260101777
arca1999 . *Cena 1Lt

20
icj drogil” 1
‘Alicja Rybatko \

h

ez stow”. Jednym z au-

tepujacym w spektaklu,

y aktor Jerzy Eazewski, kto-

ze tego samego dnia o go-

przybyt do Celi Konrada,

aby wystapié przed publicznoscia z
programem Godzina Poezji.

~ — Przypedzilem tutaj co tchu:

po zakoriczeniu spektaklu, bo bar-

dzo chciatem wystapi¢ w tym miej-

scu magicznym, niezwyklym. Po-

chodz¢ z Bialegostoku, teraz miesz-

kam w Warszawie, bo tam pracuje.

— zwierzyl sig aktor.

Powiedziat tez, ze monospek-
takl przygotowat w Roku Mickiewi-
czowskim na zaméwienie Biblioteki
Wojewddzkiej w Radomiu. Grat ta-
kzew Lublinie, Warszawie, w Insty-
tucie Polskim w Paryzu, a obecnie
— w Wilnie.

Koncepcja monospektaklu po-
lega na tym, ze Mickiewicz, znajdu-
jacy sie w Paryzu, wspomina minio-
ne zycie. Przedstawienie rozpoczyna
si¢ wierszem Jana Lechonia ,,Mic-
kiewiczzmeczony”, wbudowane saw
niego wiersze milosne 1 wicrsze iro-
niczne, sonety krymskie, Ksiggi Na-
rodui Pielgrzymstwa Polskiego, »Pan
Tadeusz”. Specyficzny dobér tek-
stéw Mickiewicza, polegajacy na ich
fragmentarycznoSci, aktor tlumaczyt
checig przyblizenia Mickiewicza
wspblczesnemu stuchaczowi.

J.Sz.

Cennik

ogloszen

1 cm kw. — 2 Lt (1,90 z1).
Ceny ogloszen na pierw-
szej i ostatniej stronach dwu-
tygodnika “Znad Wilii” sa
wyzsze 0 100%. Cena ogloszen
obok tytutu — umowna. Przy
dostarczeniu ogloszenia goto-
wego do druku stosujemy
znizke wysokosci 5%. Taky sa-
mg znizke stosujemy przy dru-
kowaniu ogloszen o wymia-
rach powyzej 400 cm kw. (pot
strony gazetowej). Przy powto-
rzeniu stosowany jest rabat
wysokosci 5%. Do tego nalezy
dodaé 18% podatku PVM

(VAT). .
Redakcja udziela prowiz-

a dostarczanie ogloszen.

Ji

Redakeja nie zwraca tekstow nie zamé-
wionych oraz zastrzega sobie prawo do ich re-
dagowania, zmiany tytulow i skracania

ZNAD WILII
1999.04.1-15
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na Dalekim Wsch

hodzili poza

z czymsS ta

y podjac ja

¢ dziatania, zmierzyC Si¢ Z&

ennie wielokrotnie
\m ulice Starego Mia-
) tylko od czasu

Cc

um,

sta 1 Cer
zasu dam zebrakowi monetg

Mijajac jednak zebrzacego, za-
wsze mam wyrzuty sumienia
Mimo wewngtrznego usprawic-
obok tego czlowie

dliwienia, ze
ka juz przechodzitem pigc razy,
7e nie mam ani centa drobnyeh,
nawet lita w tej chwili, a wigksze-
20 banknotu nie mogg dac, bo

5 Czasem moje \s\]u.«\\lulll-
wienia w niedzieleniu si¢ tym, co
mam, szukajg innych argumen-
6w — zastanawiam si¢, co robi
opieka spoleczna, dlaczego ci lu-
dzie nie otrzymujg ustawowo go-
rqcego positku, a moze 1 dachu
nad glowa, kto z tej wielkiej ar-
mii dzisiejszych zebrakéw zbie-
ra na butke z mlekiem, a kto na
piwo i wodke. Bywaja pono¢ wy-
padki, ze zebrzacy bywa bogat-
szy od dajgcego...

Czasami przywotuje taki ob-
razek: idzie przez miasto prezy-
dent z premierem pod re¢ke, a
marszalek sejmu z kolegami-po-
stami, i — rozdajg braciom i sio-
strom, biednym obywatelom swe-
go ukochanego kraju jaimuzng,
nie zwazajac na to, ze moga si¢
wybrudzi¢ lakierki. Dalej tum

]7 Wystawa J

Z udokladnieniem: Fotogra-
fia wileniska 1839-1939 — taki
jest petny tytul wystawy, ktéra
potrwa do 9 maja w Muzeum
Narodowym w Warszawie.

,» W historii fotografii polskiej
Wilnu przypadia rola szczegolna
— w podwileniskich Werkach juz
latem 1839 roku, w czasie re-
montu patacu, powstat najpraw-
dopodobniej pierwszy na zie-

lud. Chyba, ze
v rzedwyborczym, O
ile startuje nie z listy partyj
samochody dygnitarzy tak

nej
szybko przez miasto przeska-
kuja, ze nikt twarzy siedzacych
rozpozna¢ nie potrafi I oni
tez. Widza przez szybki swych
limuzyn domy, tlum nie
oddzielnego cztowieka. Taki
nawet przypadkowy kacyk, do-
rwawszy sie do whadzy 1 pie-
niedzy, niczym \.qmn\k] man-
daryn (cho¢ z pojeciem rycer-
skosci nie majacy nic wspol-
nego), nie tylko dojrzy zebra-
ka, ale zapomni i o tych, dzi¢-
ki ktérym pozyskal to stano-

sobie daruj

Ten, kto chodzi bez obstawy

po miescie, czuje | ils biedy. Tym
czasem znajoma, ktéra mimo
awansu Swego meza, nie zerwala
dawnych kontaktéw z otoczeniem
martwi si¢: co to na Swigta wymy-
§leé. Jablka, gruszki, pomarancze,
inanasy, kiwi, banany obrzy
dly, bo sa na co dzien. Krewetki,
wegorze, wedliny, pieczen z dzi-
ka i indyka, pizza i hamburgery
tez

O poscie pamigta¢ trzeba!
mowi jej ojciec Wtedy sma-
kowa¢ bedzie wszystko. Uzdrowi
sie ciato, a przy okazji i duch. A
§wieto bedzie wabi¢ zapachami

potraw, radoScia obfitosci
Oby w tych dniach byli wszy-

scy syci

X Tomasz Boncza

Niedziela Palmowa przy kosciele $w. Teresy w Wilnie
Fot. Romuald Mieczkowski

Spojrzenia na Wilno

fili na zestanie, Bonoldi mu-
sial opusci¢ miasto. W roku
1865 rozpoczat swa bogata
dziatalnos¢ Jozef Czechowicz,
ktory wykonat w latach 1872—
74 ok. 200 fotografii miasta,
jak tez rzeki, przeplywajacej
przez Wilno, czgs¢ z ktorych
trafita do ,Albumu brzegéw
Wilii”.

Swietne portrety wtedy

grafowanie Wilna od roku 1911.
W 1918 zostal kierownikiem Za-
ktadu Fotografii Artystycznej
USB, pierwszej tego typu placow-
ki w Polsce. Artysta odegral wiel-
ka role kulturotwérezg w miescie,
mial wplyw na rozwd) fotografii.
Obok Buthaka dziatali wtedy m.in.
Jan Karusza-Worobjew, Edmund
i Bolestawa Zdanowscy, Zygmunt
Wrzesniowski, Kazimierz Lele-

miach dawnej Rzeczypospolitej
dagerotyp. W roku 1911 witasnie
w tym mieScie utworzono pierw-
sze stanowisko fotografa przy

magistracie, tu rowniez w 1918 r.

w strukturze reaktywowanego

Uniwersytetu znalazt si¢ pierw:
na polskich wyzszych uczelniach
Zaktad Fotografii Artystycznej
przy Wydziale Sztuk Pigknych
Uniwersytetu Stefana Batorego”
— pisze w bardzo ciekawym
wstepie do katalogu komisarz
wystawy Malgorzata Plater-Zy-
berk.

_Na wystawie zgromadzono
unikalne zdjecia pionieréw fo-
tografii z okresu sprzed powsta-
nia styczniowego. U swych Zr6-
det fotografia w Wilnie byta zja-
wiskiem nie statym. Przybywali
tu na parg miesigcy dagerotypi-
Sci, podazajacy do Petersburga,
Krolewca czy Warszawy, wyko-
nywali zaméwienia i wyruszali
w dalsza drogg. Stale zaktady za-
czgly dziataé nieco p6zniej. Juz
w roku 1861 w Wilnie byly czte-
ry zaklady fotograficzne: Alber-
ta Swieykowskiego, Abdona Ko-
rzona, Waleriana Dowmonta i
Achillesa Bonoldi'ego. Wykony-
wano w nich giéwnie portrety,
ale réwniez i zdjecia zabytkow
miasta.

_ Po powstaniu pozostat tylko
jeden zaklad, ten ;l:i?:rwszy iynaj~
starszy. Korzon i Dowmont tra-

=yl o
Wiadystaw Zahorski. Ulica Jatkowa,
wykonywal Aleksa Wia-
dystaw Strauss, w ktérego za-
kladzie zaczynali swg dziatal-

no§¢ Stanistaw Filibert Fleu-

ry, Ryszard Baczariski i Wa-
claw Czyz (fotografig zajmo-
wali si¢ tez jego bracia— Hen-
1yk i Edward). Potem fotogra-
fie miasta wykonywali bracia
Butkowscy — Miron i Leon,
Wielu $wietnych fotogra-
fow na czele z Janem Butha-
kiem dzialalo na poczatku
wieku i w okresie do 1939
roku. Buthak rozpoczat foto-

wicz, Jan Kruszynski,

po aparat fotograficz-
ny siegali niektérzy

“Hoppen, mito$nicy
Wilna — jak Juliusz
Ktos czy Wiadystaw
' Zahorski. Stowem,

strong miejscowego
Srodowska artystycz-
Hegoa =

Kolekcja foto-
grafii wilenskiej w

Muzeum Narodo
wym w Warszawie —
jak pisze Matgorzat:

| Plater-Zyberk
po ;ga!g z daréw
SOY S 0

- si¢ pelny katalog wys|

520S¢ z nas nie ma szansy
nia ekspozycji, dobrze by

' czgS¢ tych katalog6
Wilna. Miasta, ktére natchneto |

ks. Piotr Sledzewski, |

plastycy, jak np. Jerzy |

fotografia byta mocng |

kiedykolwick udak

Ter le twoim swiatem
yn edynym
W moich ramionach zapomnisz

¢ polaczymy

wspolnym kwiatem

i przeskakiwac
przez progi wysokie

sieci. Czasem sieci by
ie. Rzadko
a — dobry wiersz

por
Perel

Wilii”

o si¢ napisa¢ perclke

czytelnik ,Znad

) wszystkich troskach

Przytule ci¢ tak mocno
si¢ rozkwitajqc

Razem begdziemy omijac kolce

Dariusz Wierbajtis — Wilno

Pickne i kuszace jest Morze Poezji. Poeci wyplywaja na polow, zarzucajq swe
ajg pelne ryb, czasem sa w nich jedynie wodorosty i puszki
hardzo rzadko blysnic wérod wodnego Smiecia prawdziwa

Udajemy si¢ na potéw perel. Penetracje Morza Poezji rozpoczynamy od
rodzimych brzegow. Autorem naszej nowej rubryki ,,Perctki” moze zostac kazdy
niczaleznie od miejsca zamieszkania. Kazdy, kt6remu

Iki po prostu nie moga by¢ duze! %)

Pcrelkq

Droga Ciociu! W pierwszych
stowach mego listu winszuj¢ z
okazji zblizajacych si¢ Swi i
kanocnych. 7
najlepszego, smacznego jajka.

Pogoda u nas w Wilnie bardzo
dobra, stonecznie, wszyscy szyku-
ja si¢ do Wielkanocy. W tym roku
przygotowania do $wigt odbywaja
si¢ w tonacji narodowej. Oto i tar-
gom pod hastem: ,Wybieraj towar
litewski” towarzysza plakaty, na
kt6rych przedstawiono trzy jaja w
kolorach narodowych: z6ttym, zie-
lonym i czerwonym. Poniewaz re-
klama jest dzwignia handlu, mo-
zna spodziewac sig, ze ostatni troj-
kolorowy jajczany przeb6j znajdzie
si¢ na §wigtecznym stole wielu
moich krajan.

Co do mnie — to mam pewna

wych. Pamigtam, jak niegdy¢ na-

ciezaréwke z blaszanym komi-
nem, taka rura wydechowa. Twor-
¢y nowego narodowego samocho-
du zaprojektowali go na paliwie
stalym: pod kotlem z wodg mialy
pali¢ si¢ polana... Aby zaopatrzy¢
\siq w tradycyjny rodzaj paliwa,

Jajczany przeboj

rezerwe do kampanii reklamo-

wotywano produkowac litewska

Listy do Ciotki

brygady bezrobotnych pewnie
bylyby kierowane do lasow, aby
przygotowywac drwa, ktore za-
mienityby benzyne. Ale ten na
serio lansowany pomyst okazat
si¢ Smiechu warty.

Droga Ciociu! Nie cheg, ze-
by$ myslata, ze jestem takim
wstretnym kosmopolita, ktore-
mu obojetne sg losy krajowego
przemystu. Zapewniam, ze nie
Jjestem. I jezeli w moim sklepie,
gdzie robimy zakupy, litewskie
indyki bedg lepsze, a przy tym
tanisze od amerykariskich, ja i
moja zona kupimy litewskie.

Aha, wige wracajac do Swiat.
Weczoraj udali§my si¢ na bazar,
zeby do narodowych jaj kupic na-
rodowg farbe. Niestety, w zad-
nym ze straganéw jej nie bylo.
Trzeba bedzie jaja od miejsco-
wych kur okrasié w narodowe
kolory zagranicznymi, niemiec-
kimi lub polskimi farbami, bo

tylko takie sa w sprzedazy. Ale |

czy bedzie to wowczas wyréb

~

Wstydi

mi tutaj pasuje
dowa powyzszego
migtacie t¢ starg pi
wezeciu, ktére bez
dziato u przasnic:
W

sie,
‘wstyd

\




